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TABLE FAN BR4978

The fan is intended for artificial ventilation of the
room.

DESCRIPTION
1. Base
2. Body
3. Outgoing airflow grill
4. Control panel
5. Carrying handle
Control Panel (4)
()

6. Airflow speed selection button «\</»

7. Fan on/off button «@»

8. Timer on/off button «©»

9. Fan body oscillation on/off button «y

10. Timer operation time indicators «30MIN-1H-2H-4H»
11. Airflow speed indicators «I-ll-11I»

Remote control (16)

12. Fan on/off button «<ON/OFF @»

13. Airflow speed selection button «<SPEED @y
14. Fan body oscillation on/off button «OSC O»
15. Battery holder

16. Remote control

17. Timer on/off button «TIMER @»
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using the
fan; after reading, keep it for future reference.

Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

ATTENTION! A lithium battery is used in the remote
control. To avoid danger, do not allow children to play
with the battery. If your child swallowed a battery,

immediately see your doctor.

Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

Place the fan vertically on a flat dry moisture- and
heat-resistant surface, do not place it horizontally and
do not turn it over.

Do not place the fan on soft surfaces, such as
carpets with high pile, sofas or beds.

Do not place the fan near curtains and do not direct it
to house plants.

Do not use the fan in a limited space, for example, in
built-in cabinets or wall niches.

It is not recommended to stay in the zone of the air
flow from the fan for a long period of time, especially
for children and the elderly.
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Do not use the power cord as a carrying handle for
the fan.

Do not wind the power cord around the fan body.
Provide that the power cord does not contact with hot
surfaces and sharp furniture edges.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Avoid blocking the air inlet grid of the fan with foreign
objects, do not cover the unit during the operation.
Do not use the unit in places where inflammable
liquids are used or aerosols are sprayed, do not use
the unit in the places where such liquids are stored.
Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit outdoors, in bathrooms or in
places with high humidity.

Do not use the unit in proximity to the kitchen sink,
near swimming pools or other containers filled with
water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the authorized service center for
testing or repairing the unit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

Do not block the fan grids and do not insert foreign
objects onto them.
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Never leave the unit connected to the mains
unattended.

Unplug the unit after usage or before cleaning.
Switch the fan off and unplug the power cord plug
from the mains socket.

When unplugging the unit, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage or
cause a short circuit.

Do not immerse the unit into water or any other
liquids.

If water droplets fall on the fan body, switch it off and
disconnect the power plug from the mains before
touching the unit, then wipe the fan body with a dry
cloth.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent them
using the device as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

» During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

» The device is not intended to be used by people
(including children) with physical, sensory,
psychological, or mental disabilities, or lacking
experience or knowledge, if they are not under the
supervision of or have not been instructed on the
usage of the device by the person responsible for
their safety.

» From time to time check the power cord integrity.

 If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

» Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

» To avoid damages, transport the unit in the original
package.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE

ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.



BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for at least 3 hours
before using it.

» Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

« Keep the original package.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

* Check the delivery set.

« Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

« Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. No additional settings
required when using the device in the mains with 60
Hz frequency.

* Wipe the fan body with a slightly damp cloth and then
wipe it dry.

REMOTE CONTROL (16)

ATTENTION! A lithium battery is used in the remote
control. To avoid danger, do not allow children to play
with the battery. If your child has swallowed a battery,
immediately see a doctor.

Battery installation/replacing

» Press on the clamp and remove the battery holder
(15) from the remote control (16) body, insert a
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CR2025 battery (are not included) into the holder,
strictly following the polarity.

* Install the battery holder (15) into the remote control
(16).

Notes:

- replace the battery in time;

- do not recharge the lithium battery;

- remove the battery if you are not planning to use
the unit for a long time;

- remove the used battery from the remote control
(16) and dispose of it.

* When you use the remote control, direct it to the front
part of the fan body.

+ The distance between the remote control and the fan
should not exceed 5 m, the coverage angle should
be up to 30 degrees.

» Avoid exposing the receiver to direct sunlight,
otherwise false activation of control commands is
possible.

FAN USAGE

» Use the handle (5) to carry the fan.

» Place the fan Base (1) on a flat, dry and steady
surface.

» Do not place the fan on soft surfaces, such as
carpets with high pile, sofas, or beds.

* Insert the power cord plug into the mains socket
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Switching the fan on/off and selecting the airflow
speed

« To switch the fan on, press the on/off button (7) « ®
» on the control panel (4) or the button (12) «ON/
OFF ©» on the remote control (16), the fan will be
switched on.

« To switch the fan off, press the on/off button (7) « @
» on the control panel (4) or the button (12) «ON/OFF

» on the remote control (16) again, the fan will be
switched off.

» By pressing the airflow speed selection button (6)
«@» on the control panel (4) or the button (13)
«SPEED ™5 on the remote control (16), you can
select the airflow speed to be displayed on the
control panel (4) by the indicators (11) «I-lI-l1l »:

- «I» low airflow speed;
- «ll» medium airflow speed;
- «lll» high airflow speed.

Fan operation time timer

» To set the fan operation time, press the timer on/off
button (8) «©» on the control panel (4) or the button
(17) «TIMER ®» on the remote control (16), the
indicators (10) «30MIN-1H-2H-4H» will light up on the
control panel (4).

« Setting the timer operation time from 0.5 hour to 7.5
hours.

» To switch the timer off, press the button (8 or 17)
repeatedly until the indicators (10) «30MIN-1H-2H-
4H» go out on the control panel (4).

Switching the fan body oscillation on/off

» To turn the oscillation mode on, press the «@3» button
(9) on the Control Panel (4) or the «<OSC ©» button
(14) on the Remote Control button (17) to turn off the
oscillation mode, press the «» button (9) on the
Control Panel (4) or the «<OSC ©» button (14) on the
remote control (16).

« After the unit operation, switch the fan off by pressing
the on/off button (7) «©» on the control panel (4) or
the button (12) «ON/OFF ©p on the remote control
(16), unplug the unit.

CLEANING AND MAINTENANCE

» Before cleaning the fan, switch it off and unplug it.

* Wipe the fan body with a slightly damp cloth and then
wipe it dry.

» Do not use liquid detergents, abrasive cleaners and
any solvents to clean the fan.

» To avoid the risk of electric shock provide that no
water or other liquid gets into the fan body.

* You can use a vacuum cleaner with an appropriate
attachment to clean the Air-Inlet Grill and the
Outgoing Airflow Grill (3).



STORAGE

+ After cleaning put the fan away for storage in a dry
cool place away from children and disabled persons.

* Remove the battery from the remote control (17) if it
will not be used for a long time.

» Before using the fan next time, it is recommended to
check the unit operability and integrity of the power
cord isolation and the power cord plug.

DELIVERY SET

1. Fan-1pc.
2. Remote control - 1 pc.
3. Instruction manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V, ~ 50-60 Hz

« Rated input power: 20 W

* Remote control: 3B — element «CR2025» (not
included in delivery)

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people

by uncontrolled waste disposal, after service

life expiration of the unit or the batteries (if
included), do not discard them with usual
household waste, deliver the unit and the batteries to
specialized centers for further recycling.
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The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior

notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.




10

TISCHVENTILATOR BR4978

Der Ventilator ist fiir kiinstliche Raumbeliiftung
bestimmt.

BESCHREIBUNG

1. Standfull

2. Gehause

3. Luftauslassgitter
4. Bedienfeld

5. Tragegriff
Bedienfeld (4)

6. Taste fiir die Einstellung der Luftstromgeschwindigkeit
«@»

7. Ein-/Aus-Taste des Ventilators RON

8. Ein-/Aus-Taste des Timers «&)»

9. Start-/Stopp-Taste der Schwenkfunktion des
. . (o)

Ventilatorgehauses «=»

10. Anzeigen der Timer-Zeit «30MIN-1H-2H-4H»

11.  Anzeige der Luftstromgeschwindigkeit «I-11-111»

Fernbedienung (16)

12. Ein-/Aus-Taste des Ventilators «<EIN/AUS @»
13. Taste fir die Einstellung der
Luftstromgeschwindigkeit < GESCHWINDIGKEIT
»

14.

15.
16.
17.

Start-/Stopp-Taste der Schwenkfunktion des
Ventilatorgehduses «OSZILLATION O»
Batteriehalter

Fernbedienung

Ein-/Aus-Taste des Timers « TIMER »

—
N
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SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie den Ventilator benutzen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

* Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmagig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung fiihren,
den Benutzer oder sein Eigentum beschadigen und ist
kein Garantiefall.

ACHTUNG! Die Fernbedienung funktioniert mit einer
Lithium-batterie. Lassen Sie Kinder mit keiner Batterie
spielen, um Gefahren zu vermeiden. Wenn ein Kind
die Batterie verschluckt, wenden Sie sich sofort
an einen Arzt.

« Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

« Stellen Sie den Ventilator senkrecht auf
einer ebenen, trockenen, feuchtigkeits- und
hitzebestandigen Oberflache auf, legen Sie ihn
horizontal nicht und kippen Sie ihn nicht um.

« Stellen Sie den Ventilator auf keinen weichen
Oberflachen wie langflorige Teppiche, sowie auf
keinen Sofas oder Betten auf.

« Stellen Sie den Ventilator in keiner Nahe von
Vorhangen oder Gardinen auf und richten Sie den
Ventilator auf keine Zimmerpflanzen.

Es ist nicht gestattet, den Ventilator wahrend

des Betriebs im begrenzten Raum (z.B. in
Einbauschranken oder Wandnischen) zu benutzen.
Es ist nicht empfohlen, sich langere Zeit im
Ventilatorluftstrombereich aufzuhalten, insbesondere
fur Kinder und alteren Menschen.

Verwenden Sie das Netzkabel als Griff zum Tragen
des Ventilators nicht.

Wickeln Sie das Netzkabel aufs Ventilatorgehause
nicht auf.

Vermeiden Sie die Berlihrung des Netzkabels mit
heilRen Oberflachen und scharfen Mébelkanten.
Schitzen Sie das Gerat vor Stolken, Stlrzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Vermeiden Sie die Verstopfung des LufteinlaBgitters
des Ventilators mit Fremdkdrpern; es ist verboten,
das Gerat wahrend seines Betriebs abzudecken.
Verwenden Sie das Gerat an keinen Orten, an denen
Aerosole oder leichtentzlindbare Flussigkeiten
benutzt oder verspriiht werden; verwenden Sie

das Gerat an keinen Orten, an denen solche
Flussigkeiten aufbewahrt werden.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Verwenden Sie das Gerat im Freien, im Badezimmer
oder in Rdumen mit erhohter Luftfeuchtigkeit nicht.
Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spllbecken,
neben Wasserbecken oder anderen mit Wasser
gefiillten Behaltern nicht.



Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat priifen oder reparieren
zu lassen.

Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
Decken Sie die Ventilatorgitter nicht ab und stecken
Sie keine fremden Gegenstéande darin.

Blockieren Sie keinen Luftaustrittskanal und stecken
Sie keine Fremdgegenstande in den Kanal ein.
Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder vor
der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.
Schalten Sie den Ventilator aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fihren kann.

Es ist nicht gestattet, das Gerat in Wasser oder
jegliche andere Flissigkeiten einzutauchen.

Wenn Wassertropfen aufs Ventilatorgehduse
gelangen, bevor Sie es berlhren, schalten Sie

den Ventilator aus und ziehen Sie das Netzkabel
aus der Steckdose heraus, wischen Sie dann das
Ventilatorgehduse mit einem trockenen Tuch ab.
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» Aus Kindersicherheitsgrinden lassen die als
Verpackung verwendeten Plastiktuten nie ohne
Aufsicht.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

+ Das Gerét ist nicht fir Kinder bestimmt.

+ Passen Sie auf Kinder auf, damit sie das Gerat nicht
als Spielzeug benutzen.

+ Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.

+ Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

+ Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

+ Das Gerét ist nicht fir Personen (einschlief3lich
Kinder) mit reduzierten korperlichen, sensorischen,
geistigen oder intellektuellen Fahigkeiten oder
Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse geeignet, ausgenommen wenn sie sich
unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, befinden oder von dieser Person
Anweisungen Uber die Geratenutzung erhalten
haben.

+ Prufen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels
periodisch.
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« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

« Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

* Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

Packen Sie das Gerit aus und warten Sie
mindestens 3 Stunden, bevor Sie es bei einer
negativen Temperatur transportieren oder
bewahren.

» Packen Sie das Gerét aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.
» Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

» Lesen Sie die Sicherheitsmafinahmen und
Bedienungsempfehlungen.

» Prifen Sie die Komplettheit.

» Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn es
beschadigt ist, schlielen Sie es ans Stromnetz nicht an.

» Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zusatzlichen
MaRnahmen erforderlich.

» Wischen Sie das Ventilatorgehdause mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.

FERNBEDIENUNG (16)

ACHTUNG! Die Fernbedienung funktioniert mit einer
Lithiumbatterie. Lassen Sie Kinder mit keiner Batterie
spielen, um Gefahren zu vermeiden. Wenn ein Kind
die Batterie verschluckt, wenden Sie sich sofort an
einen Arzt.

Ein-/Ersetzen einer Batterie.

+ Driicken Sie die Verriegelung und nehmen Sie den
Batteriehalter (15) aus der Fernbedienung (16)
heraus, setzen Sie eine CR2025-Batterie ein (Nicht
enthalten), beachten Sie dabei die Polaritat streng.

+ Setzen Sie den Batteriehalter (15) in die Fernbe-
dienung (16) ein.

Anmerkungen:
- die Batterie soll rechtzeitig ersetzt werden;



- laden Sie keine Lithiumbatterie wieder auf;
- nehmen Sie die Batterie heraus, wenn das Gerat
langere Zeit nicht benutzt wird;
- nehmen Sie die verbrauchte Batterie aus der
Fernbedienung heraus und entsorgen Sie sie.
« Wenn Sie die Fernbedienung verwenden, richten Sie
sie auf den Vorderteil des Ventilatorgehauses.
« Der Abstand von der Fernbedienung zum
Ventilator soll 5 Meter nicht Uberschreiten, der
Fernbedienungswinkel betragt bis zu 30 Grad.
* Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht aufs
Empfangelement, da sonst die Steuerbefehle falsch
aktiviert werden kénnen.

VERWENDUNG DES VENTILATORS

« Fur das Tragen des Ventilators benutzen Sie den
Tragegriff (5).

« Stellen Sie den Ventilatorsockel (1) auf eine ebene,
trockene und standfeste Oberflache auf.

« Stellen Sie den Ventilator nicht auf weichen
Oberflachen wie langflorige Teppiche, Sofas oder
Betten, auf.

« Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose

Ein-/Ausschaltung des Ventilators und

Luftgeschwindigkeitswahl

« Um den Ventilator einzuschalten, driicken Sie die
Ein-/Aus-Taste (7) «©» auf dem Bedienfeld (4) oder
die Taste (12) «EIN/AUS @» auf der Fernbedienung
(16), dabei schaltet sich der Ventilator ein.
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Um den Ventilator auszuschalten, driicken Sie
nochmals die Ein-/Aus-Taste (7) «@» auf dem
Bedienfeld (4) oder die Taste (12) «EIN/AUS @»
auf der Fernbedienung (16), dabei schaltet sich der
Ventilator aus.

Durch das Driicken der Taste fur die Einstellung
der Luftstromgeschwindigkeit (6) «@ auf

dem Bedienfeld (4) oder der Taste (13)
«GESCHWINDIGKEIT "y auf der Fernbedienung
(16) kdnnen Sie die Luftstromgeschwindigkeitsstufe
wahlen, die auf dem Bedienfeld (4) mit den Anzeigen
(11) «I-lI-1ll » angezeigt wird:

- «l» niedrige Luftstromgeschwindigkeit;

- «ll» mittlere Luftstromgeschwindigkeit;

- «lll» hohe Luftstromgeschwindigkeit;

Ventilatorbetriebszeittimer

Fir die Einstellung der Laufzeit des Ventilators
driicken Sie die Ein-/Aus-Taste des Timers (8) «©»
auf dem Bedienfeld (4) oder die Taste (17) «TIMER
©» auf der Fernbedienung (16), dabei leuchten auf
dem Bedienfeld (4) die Anzeigen (10) «30MIN-1H-
2H-4H» auf.

Die Timer-Zeit ist von 0.5 bis 7.5 Stunden
einzustellen.

Um den Timer auszuschalten, driicken Sie nochmals
die Taste (8 oder 17), bis die Anzeigen (10) «30MIN-
1H-2H-4H» auf dem Bedienfeld (4) erloschen sind.

Ein-/Ausschalten der Ventilatordrehung
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« Um die Ventilatordrehung einzuschalten, betétigen
Sie die Taste (9) «©» auf dem Bedienfeld (4)
oder die Taste (14) «kDREHUNG ‘&@» auf der
Fernbedienung (16), zum Ausschalten der
Ventilatordrehung betéatigen sie wiederholt die Taste
9) «&» auf dem Bedienfeld (4) oder die Taste (14)
«DREHUNG @» auf der Fernbedienung (16).

» Nach dem Betriebsschluss schalten Sie den
Ventilator aus, indem Sie die Ein-/Aus-Taste (7) «@y
auf dem Bedienfeld (4) oder die Taste (12) «kEIN/AUS
@» auf der Fernbedienung (16) driicken, ziehen Sie
den Stecker aus der Steckdose.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Schalten Sie den Ventilator vor dem Reinigen aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus.

* Wischen Sie das Ventilatorgehduse mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Ventilators keine
flussigen Reinigungs-, Scheuer- oder Lésungsmittel.

* Um ein Stromschlagrisiko zu vermeiden, diirfen
kein Wasser oder andere Flussigkeiten ins
Ventilatorgehause gelangen.

« Zur Reinigung des Lufteinlassgitters und des
Luftauslassgitters (3), kann ein Staubsauger mit
geeignetem Aufsatz verwendet werden.

AUFBEWAHRUNG

» Bewahren Sie den Ventilator nach dem Reinigen
an einem trockenen, kiihlen und fur Kinder und
behinderte Personen unzuganglichen Ort auf.

» Entfernen Sie die Batterie aus der Fernbedienung
(16), wenn diese langere Zeit nicht benutzt wird.
Vor der spateren Verwendung des Ventilators ist
es empfohlen, die Geratefunktionsfahigkeit, die
Netzkabelisolierung und die Unversehrtheit des
Netzkabelsteckers zu priifen.

LIEFERUMFANG

1. Ventilator - 1 St.
2. Fernbedienung - 1 St.
3. Bedienungsanleitung - 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

+ Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50-60 Hz

+ Nennleistungsaufnahme: 20 W

+ Fernbedienung: 3B — Element «CR2025» (nicht im
Lieferumfang enthalten)

ENTSORGUNG

Um ein mdégliches Schaden fir die
Umwelt oder die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer



zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht
weg, geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung tber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses
Lebensmittels erhalten Sie bei lhrer lokalen
Stadtverwaltung, einem Abfallentsorgungsdienst oder
beim Geschaft, wo Sie dieses Lebensmittel gekauft
haben.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende technische

Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.
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HACTONbHbLIN
BEHTUNATOP BR4978

BeHTUNATOp npegHa3HaveH Anst UCKYCCTBEHHOWM BEH-
TUASILUN MOMELLEHUN.

OMUCAHMUE

OcHoBaHve

Kopnyc

PeluéTka BbIXOOSALLEro BO3AYLIHOIO NOTOKa
MaHenb ynpaeneHust

Pyuyka ons nepeHocku

arON =

MaHenb ynpaBneHus (4)

6. KHonka BbiGopa CKOPOCTH BO3AYLLHOMO NOTOKa «Q@»

7. KHonka BKIOYEHUS/BIKIIOYEHUS BEHTUNATOPA «©y

8. KHonka BKkNOYeHWSI/BbIKMIOYEHNS Tamepa RON

9. KHonka BKIOYEHUSI/BbIKIOYEHUSI MOBOPOTa Kopnyca
BEHTUNATOPA «&»

10. MHavkaTopbl BpemeHn pabotbl Tanmepa «30MIN-1H-
2H-4H»

11. MHamkaTopbl ckopocTn Bo3ayLwHoro notoka «l-1l-11l»

MyneT AncTaHuMoHHoro ynpaenexus (16)

12. KHonka BKkntoueHus/BbIkMoYeHns BeHTunsTopa «BKI1/
BbIKN ©»

13. KHonka Bbibopa ckopocTy BO3AyLUHOro notoka « CKO-
POCTb 5

14.

15.
16.
17.

KHonka BkntoYeHVs/BbIKMIOYEHUS NTOBOPOTa Kopryca
BeHTMNaTopa «MOBOPOT Or

[lepxaTenb anemMeHTa NUTaHWs

MynbT AUCTaHUMOHHOIO ynpaBneHust

KHonka Bknodenms/BbIknoUeHNs Taitmepa « TAUMEP »




80

BKI/BbIKN

TAVIMEP

MOBOPOT

10

12 et

17 ceeefns

16 oo fon
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@ @«
BK/BbIKN CKOPOCTb
O |
TAUMEP MOBOPOT
(© BRAYER
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MEPbI BE3ONACHOCTU U PEKOMEH[OA- * He ycraHaBnuBaiTe BEHTUNATOP BONM3N WITOP Unn

uMM no aKcnnyATAuMM 3aHaBeCoOK, He Hal'lpaBJ'IﬂVlTe BEHTUINATOP Ha KOMHaT-
Hble pacTeHuA.

Mepen ucnonb3oBaHMeM BEHTUNATOPa BHUMaTENb- . Sal'lpeLLl.aeTCFl NCMoJib30BaTb BEHTUMATOP Npwu pa-
HO O3HAaKOMbLTEChb C PyKOBOACTBOM MO 3KCnny- 6ote B OrpaHM4YeHHOM NpoCTpaHCTBE, Hanpumep, BO

aTauum, nocre NpPoYTeHUs, COXpaHuTe ero Ans BCTPOEHHbIX LKagax Unm B HULLAX CTEH.
ucnonbL30BaHus B Gyayiem. * He pekomeHayeTcsi B TE4EHUE NPOAOMKMUTENBHOMO
nepuona BpeMeHn HaxoguTbCsa B 30HE BO34YLUHOINo

* Vcnonb3yiiTe yCTPONCTBO TOMLKO MO €ro Npsimomy

Ha3HaYeHUIo, Kak U3NOXEHO B AaHHOW UHCTPYKLMN.
HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTPOMCTBOM MOXET
NPUBECTU K €ro NosioMKe, NPUYMHEHNIO Bpeaa
nonb30BaTenNto UMK ero MMYLLIECTBY U He sIBNsieTCs
rapaHTUNHbLIM CryvyaeMm.

BHUMAHME! B nynste AncTaHUMOHHOIO ynpasrne-
HUS1 UCNONb3YeTCs NMUTUEBLIN 3NEMEHT NuTaHus. Bo
n3bexaHue onacHoOCTW, He fionyckanTe urp 4eTbMU
C aneMeHToM nuTaHus. Ecnu pe6eHok npornotun
3MIeMeHT NUTaHUA, HeMeAJIeHHO obpaTuTech K

Bpauy.

Y6eguTech, 4To paboyee HanpsikeHue yCTPONCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKEeTKe, COOTBETCTBYET HaMNpsiKeHUo
arnekTpoceTu.

YcTaHaBnvBanTe BEHTUNATOP BEPTUKANbHO Ha
POBHOW CyXOW NOBEPXHOCTM, HE KNaauTe ero ropu-
30HTasbHO.

3anpelyaeTcs ycTaHaBnNMBaTh BEHTUNATOP HA MArKUX
NOBEPXHOCTSAX, Hanpy“mep, Ha KOBPOBOM MOKPbITAM C
ANVHHBIM BOPCOM, Ha AMBaHe UMK Ha KpoBaTU.

noToka BEHTUNSTopa, 0COBEHHO AeTAM W nioaaM
NoXunoro BospacTa.

3anpetuaeTcs NepeHoCUTb YCTPONCTBO, UCMOMb3yS
LUHYP NUTaHWS B KAYECTBE PYYKW Ansi NepPeHOCKN
BEHTUMNSITOpPA.

3anpetuaeTca HamaTbiBaTh LUHYP MUTAHWUSA Ha KOPMyC
BEHTUNSITOpA.

He ponyckaiiTe KOHTaKTa LUHypa NUTaHWs € ropsym-
MW NMOBEPXHOCTAMM 1 OCTPbIMU KpOMKaMu mebenu.
Ob6eperaiTe yCTPOMCTBO OT yAapoB, NafeHui, BU-
Opauuii 1 HbIX MEeXaHN4YeCKUX BO3OENCTBUN.
M36erarite 6riokMpoBKM BO3AYX03a60PHON peLIETKN
BEHTUNSITOPa NOCTOPOHHUMU NpeaMeTamMu, 3anpeLla-
€TCH HaKpbIBaTb YCTPONCTBO BO BPeMsi ero paboTbl.
3anpeLyaercs UCnonb3oBaTh YCTPONCTBO B MECTAX,
A€ UCMOSb3YIOTCA UMK PacrbIfATCS nerkoBocnna-
MEHSIIOLLIMECS XWUAKOCTU UMW adpo30nu, 3anpeLua-
€TCs UCMonb3oBaTh YCTPOMCTBO B MECTaxX XpaHeHusi
TaKUX XUOKOCTEN.

He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTy OT HarpeBaTenbHbIX NPUOOPOB, UCTOYHMKOB
Tenna unm oTKPbITOro NiaMeHu.



3anpeLyaercsa MCnonb3oBaTh YCTPOWCTBO BHE
NoMeLLEeHNI, B BAHHOW KOMHATe UM NOMELLEHUSX C
NOBbILLIEHHO BNaXHOCTbIO.

He ucnonbayiite ycTpoiicTBO BONM3M OT KYXOHHOM
PaKOBWHBbI, OKONO GacceiHOB UNK ApYrux EMKOCTEN,
HanoNHEeHHbIX BOAOW.

Ecnwv ycTpoicTBO ynano B BoAy, HEMeASIEHHO BblHbTE
BUMKY LLIHYpa NUTaHWs N3 anNeKTpu4eckoi pos3eTku, 1
TOJIbKO MOCHE 3TOr0 MOXHO A0CTaTb YCTPOMCTBO U3
BoAbl. O6paTUTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP Ansi ocMoTpa
WNV PEMOHTAa YCTPOWCTBA.

He npukacantechk k KOpnycy yCTPONCTBA, K LLUHYPY
MUTaHUSA 1 K BUMKE LUHYpa NUTaHWUS MOKPbIMU
pykamu.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTthb YCTPOWCTBO BO
BpPeMsi rpo3bi.

He 3akpbiBaiiTe peLléTkN BEHTUNATOPA U He BCTaB-
NSANTE B HAX NOCTOPOHHWUE NpeaMeThl.

He octaBnsinTe yCTponcTBO, BKIIOYEHHOE B CETh, 6e3
npucMoTpa.

OTKntoYanTe yCTPOMNCTBO OT 3MEeKTPOCeTn nocne
MCMNONb30BaHWS UK Nepea YUCTKON.

BbIkniounTe BEHTUNSTOP U BbIHBTE BUSIKY LUHYpa
MUTaHUS U3 3NEeKTPUYECKON PO3ETKM.

[Mpu OTKNKOYEHUN YCTPOWCTBA OT SNEKTPUHECKON CETU
[epXUTech 3a BUIIKY LUHYpa NUTaHWSI, U akkypaTHO
BbIHbTE €€ U3 3MEeKTPUYECKON PO3ETKN, He TAHUTE 3a
LUHYP NUTaHWSt — 3TO MOXET NPUBECTU K Er0 NMOBPEX-
[EHWIO NNV BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.
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3anpeLyaetcs norpyxarb YCTPOWCTBO B BOAY U
ntobble Apyrve XuaKocTu.

Ecnu Ha koprnyc BeHTURsiTopa nonanu kannu Boabl,
npexzae Yem JOTPOHYTbCS A0 HEro, BbIHLTE BUITKY
LUHYpa NUTaHWs U3 3MEKTPUYECKON PO3ETKK, Mocne
3TOro NPOTPUTE KOPNYC BEHTUIIATOPA CyXOii TKaHbHO.
M3 coobpaxeHunin 6eonacHOCTM AeTeit He ocTaB-
nARTe NONU3TUIIEHOBLIE NAKETbI, UCTMIONb3yeMble B
KavecTBe ynakoBku, 6e3 Hagsopa.

BHUMAHME! He paspelaite getam urpatb ¢ nonu-
3TUNEHOBLIMU NakeTaMu U yNakoBOYHOW NNEHKOM.
OnacHocTb yaylwbs!

YCTPOIICTBO He NpeaHasHayeHo A1 UCMonb3oBaHNs
OETbMU.

OcyLiecTBnsiTe Haa3op 3a AeTbMU, YTOObI He
[0MYCTUTb MUCMOSb30BaHWS YCTPOWCTBA B KayecTse
UIPYLLIKU.

He paspeluaite getsm npukacatbest K Koprycy
YCTPOICTBA, K LUHYPY MUTAHWS UMW K BIASIKE LUHYpa
NUTaHNs BO BpeMsl paBoTbl yCTPOMCTBA.

ByabTe 0COGEHHO BHUMATESbHBI, €Criv NoBnmn3ocTu
OT paboTaloLLEro YCTPONCTBa HaXoAATCs AeTU UK
nnLa ¢ orpaHNYeHHbLIMU BO3MOXKHOCTAMM.

Bo Bpems paGoTbl 1 B nepepbiBax Mexay pabodnmm
LMKNamu pasveLLanTe yCTpONCTBO B MecTax, Hefjo-
CTYMHbIX 4NS AeTEN.

MpuBop He NpegHasHayYeH Ans UCNOMNb30BaHMUS
nuuamy (BKoYas AeTen) C NOHMKEHHBIMU hr3nde-
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CKUMU, CEHCOPHBIMM, NCUXUHYECKUMUN UMN YMCTBEH-
HbIMW CMOCOBHOCTSIMU, NV NPU OTCYTCTBUMN Y HUX
onbITa UNW 3HaHWIA, €CIN OHU He HaXOASTCs Mo,
KOHTPOMEM MM He NPOUHCTPYKTUPOBAHbI NTULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6e30MacHOCTb, 06 MCMOoNb30-
BaHum npubopa.

Meproanyeckn npoBepsanTe LENOCTHOCTb LWHYpa
nuTaHus.

Mpu noBpexaeHUn LHypa NUTaHUs ero 3ameHy,

BO U3bexaHne onacHoCTH, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
M3roTOBUTENb, CepBUCHan cryx6a unu nogobHbIi
KBanMUUMPOBaHHbIN NepcoHan.

3anpelyaeTcs cCamMoCTOSITENbHO PEMOHTMPOBATL
yCTpOWCTBO. He pa3bupaiite ycTpoiicTBO camo-
CTOSITENBHO, NMPW BO3HUKHOBEHUW Mi0BbIX HEUC-
npaBHOCTEN, a Takke nocne nageHust ycTponcTea
OTKIIOYMTE ero OT 3N1eKTpoceTn 1 obpatuTech B
CEPBUCHbIN LIEHTP.

Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe yCTpon-
CTBO B 3aBOACKOM YNaKOBKe.

XpaHuTe yCTPONCTBO B CyXOM NPOXNagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NioAew C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMU.

NEPEQ NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

Mocne TPaHCMOPTUMPOBKM UAKN XPaHEHUS YCTPOIA-
cTBa Npu oTpuuaTensLHOM TemnepaType, pacna-
KyWTe ero v NofoXauTe He MeHee 3 4acoB nepen
ncnonb3oBaHUEM.

» PacnakyiiTe yCTpOWCTBO ¥ yaanuTe BCce ynakoBoY-
Hble MaTepuarnsl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

+ OsHakombTeCh C MepaMun 6e30MacHOCTN N PEKOMEH-
[auvsMu No aKcnnyataumm.

+ [poBepbTe KOMMNeKTauuto.

+ OcMoTpuUTE YCTPOWMCTBO Ha Hanu4me NoBpexaeHni
Npy HanNM4uM NOBPEXAEHUI He BKITlOYaliTe ero B
AMNEKTPUYECKYIO CETb.

* YbeauTtecb, 4TO yKa3aHHble NapameTpbl HANPsHKeHNS
nUTaHUs yCTPOMCTBA, COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam
anekTpuyeckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUK yCTPOW-
CTBa B 3MeKTpnYeckon cet yactoTton 60 Il H1KaKmnx
[OMNONHUTENbHBIX AENCTBUIA He TpebyeTcs.

+ [poTpuTe KOpnyc BEHTUNATOPA Crierka BNaKHON
TKaHblO, NMOCIe Yero BbITPUTE Hacyxo.

nynbT AUCTAHUMOHHOTI O YNPABJIEHUA (16)

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbKO ANA

BEbITOBOIO UCMONb30BAHUSA, 3AMPELLAETCA BHUMAHME! B nynsTe AUCTaHLMOHHOTO YNpaBneHnst
UCMNONb30OBATb YCTPONCTBO B KOMMEPYE- MCMONb3yeTcs NMUTUEBBI aneMeHT nuTaHns. Bo nsbexa-
CKUX UNU NABOPATOPHbIX LIENAX. HWe OMacHOCTW, He AOMyCcKanTe Urp AeTbMu C aremMeH-

ToM nuTaHus. Ecnu pe6eHoK NpornoTun anemMeHT
NUTaHWUs, HeMeAneHHO 06paTUTECh K Bpauy.



YcTaHoBKa/3ameHa anemMeHTa nuTaHus

* HaxmwnTe Ha dhukcaTtop v BbiHbTE AepxaTenb ane-
MeHTa nuTanus (15) 3 kopnyca nynera AucTaH-
LIMOHHOrO ynpaeneHus (16), yctaHoBUTE aneMeHT
nutaHus CR2025 (He BXOAMT B KOMMNMEKT NOCTaBKW),
cTporo cobntogas nonsipHoOCTb.

* YcTaHoBUTE AepxaTerb anemeHTa nutanus (15) B
nynbT AUCTaHLMOHHOTO ynpasneHust (16).

MpumeyanHus:

- CBOEBPEMEHHO MEHSTe AMeMeHT NUTaHNS;

- 3anpeLuaetcs nepesapsikaTrb NMUTUEBLIN dNeMEHT
nuTaHus;

- BbIHMMAaWTE 3NEMEHT NUTaHUsi, eCrn YyCTPONCTBO
He ByaeT NCnonb30oBaTbCSA B TEYEHWE AIMTENBHOMO
BpEeMEHH;

- UCMONb30BaHHbIN 3MEMEHT NUTaHWS BbIHbTE
13 nynbTa AUCTaHUMOHHOrO ynpasneHus (16)

M yTUNU3npymnTe.

« [pu ncnonb3oBaHWK NynbTa AUCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHns HanpaensnTe ero Ha NepeaHiol YacTb
Kopnyca BeHTUnsTopa.

» PaccTtosiHune oT nynbTa ANCTaHLMOHHOTO yrnpasne-
HWSA [0 BEHTUNSATOpa AOMKHO ObITb B Npegenax 5
METPOB, yron AeiCTBUS NynbTa AUCTaHLUOHHOMO
ynpaenexusi go 30 rpagycos.

* W3bGeraiiTe nonagaHnsa NpsiMbIX CONMHEYHbIX Nyyei Ha
NPUEMHBI 3MIEMEHT, B MPOTVBHOM Crly4ae BO3MOXHbI
TIOXHbIE BKIIOYEHUSI KOMaHA, ynpaBneHus.
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NCMNOJIb3OBAHUE BEHTUNATOPA

+ [Ina nepeHOCKV BEHTUNATOPA UCMONb3YNTE PYYKY (5).

+ YcraHoBWTe OCHOBaHWe BeHTUNsTopa (1) Ha poBHY!tO,
CYXY0 1 YCTOWYMBYIO MOBEPXHOCTb.

+ BanpelyaeTcs ycTaHaBNMBaTb BEHTUIATOP HA MAMKUX
NOBEPXHOCTAX, HAaNpPUMep, Ha KOBPOBOM MOKPLITUM C
ANVHHBIM BOPCOM, Ha AVBAHe UMK Ha KpoBaTU.

+ BcraBbTe BUIIKY LUHYpa NUTaHWS B 3IEKTPUYECKYIO
po3eTky.

BknioyeHune/BbIKNoYeHUe BEHTUNATOPA M BbIGOP
CKOPOCTU BO3AYLIHOro NOoToKa

+ [Ins BKMIOYEHUSI BEHTUNSITOPA HAXMUTE KHOMKY
BKIIOYEHMSI/BbIKMIOYeHUs (7) «@» na navenn
ynpasnenus (4) unv kHonky (12) «BKIN/BbIKIT O™
nynsTe AUCTaHUMOHHOrO ynpaenexus (16), npy atom
BEHTUMSTOP BKIMIOUNTCS.

+ [Ins BbIKMIOYEHUS1 BEHTUNSITOPA NOBTOPHO HAXMUTE
KHOMKY BKMNtoYeHus/BbIkntodeHus (7) «\<=/» Ha naHenu
ynpasnenus (4) unu kHonky (12) «BKIN/BbIKIT (O™
nyneTe AUCTaHUMOHHOrO ynpaenexus (16), npy atom
BEHTUMSTOP BbIKMIOUNTCS.

* HaxaTnem kHomnku BbiGopa CKOPOCTU BO3AYLLIHOIO Mo-
Toka (6) «® wa navenu ynpaBneHus (4) unu KHomnku
(13) «CKOPOCTb ")» Ha nynkTe AuCTaHUMOHHOTO
ynpaenexus (16), Bbl MOXeTe BbIGpaTb CKOPOCTb BO3-
[OyLWHOro NoToka, kotTopas 6yaer otobpaxaTtbes Ha
naHenu ynpaenenus (4) nigukatopamm (11) «I-1l-111 »:
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- «I» HU3Kast CKOPOCTb BO3AYLLHOIO MOTOKA;
- «ll» cpegHAs CKOPOCTb BO3AYLLUHOMO NOTOKA;
- «lll» BbICOKas CKOPOCTb BO3AYLUHOIO NOTOKA.

Tanmep BpeMeHU paboTbl BEHTUNATOPA

[lns yctaHoBKM BpeMeHn paboTbl BeHTUNATOpa
HaXuMmarTe KHOMKY BKIOYEHWS/BbIKIOYEHNS Tanmepa
(8) « ©)» Ha naHenu ynpaeneHus (4) unu kHorky (17)
«TAMEP » Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOIO yrpasne-
HWs (16), Npu 3ToM Ha naHenu ynpasnexus (4) 6yoyT
3aropatbcs uHavkatopbl (10) «30MIN-1H-2H-4H».
YctaHoBka BpemeHu paboTbl Tanmepa ot 0,5 yaca ao
7,5 vacos.

[lns BbIKMIOYEHNS TaiMepa NOBTOPHO HaXuUMaiiTe KHomM-
Ky (8 nnu 17) fo Tex nop, Noka Ha NaHenu ynpaeneHuns
(4) He noracHyT nHamkatopsbl (10) «30MIN-1H-2H-4H».

BkntoueHune/BbiknoyeHne hyHKLMN NOBOPOTa Kopny-
ca BeHTUnsATopa

[lns BkItoYeHWsi oyHKLMM MOBOpOTa KOpryca BEHTUMSI-
Topa HaxmuTe KHOMKy (9) «<)» Ha naHenu ynpaene-
Hus (4) nnu kHonky (14) «NMOBOPOT W» Ha nynkte
ONCTaHUMOHHOrO ynpasnenus (16) ons BbIKNioYeHWs
hyHKLMM MOBOPOTA KOpryca BEHTUNATOPA, MOBTOPHO
HaxxmmTe KHonky (9) «D» wa navenu ynpasneHnus (4)
mnu kHonky (14) «MOBOPOT @» Ha nynbTe AUCTaHuu-
OHHOro ynpasnenus (16).

Mo okoHYaHUM paboTbl BbIKMIOYNTE BEHTUIIATOP,
Ha)XXaTMeM KHOMKWN BKMHOYeHMs/BbIkMoYeHns (7) «
» Ha naHenu ynpasneHus (4) unu kHonku (12) «BKI/
BbIKIT » Ha nynsTe ANCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHus
(16), BbIHETE BUIIKY LUHYpa NUTaHUS U3 3NeKTpuye-
CKOW pO3ETKM.

YNCTKA N YXo[a

Mepen YMCTKON BEHTUNATOPA, BBIKMIOYUTE €10 U
BbIHbTE BUIIKY LUHYpa NUTaHWUS 13 3NEKTPUYECKON
po3eTKu.

MpoTpuTe KOpMyC BEHTUNATOPA Crierka BnaxHo
TKaHbt0, NOCMe Yero BbITPUTE HACYXO.
3anpeLyaeTcsi UCnonb30BaTh ANs YNCTKY BEHTU-
nsiTopa Xuakue MolLme CpeacTsa, abpasvBHble
yuCTSLME cpeacTBa 1 niobble pacTBOpUTENN.

Bo nsbexxaHune pucka nopaxeHusi aneKTpuieckum
TOKOM He JonyckaiiTe nonagaHus Bogdbl Unv noGoit
[OPYroWi XKNAKOCTW BOBHYTPb KOpryca BeHTUNaTopa.
[Ans 4ncTkM Bo3ayx03abopHOW PeLLETKM U peLléTkm
BbIXOASALLETO BO3AYLIHOTO NoToka (3), MOXHO UCMonb-
30BaTb MbINIECOC C COOTBETCTBYIOLLIE/ HACAAKON.

XPAHEHUE

[Mocne ynctkn BeHTUNATOpPa ybepuTe ero Ha xpaHe-
HWe B CyXoe, MpoxiiagHoe MECTO, HeOCTYNHOe Anst
[eTen v nogen ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM.
BbIHETE 3MEMEHT NUTaHNUA U3 NynbTa ANCTaHLMOH-



Horo ynpaeneHus (16), ecnu oH He ByaeT Ncnonb3o-
BaTbCSA B TEYEHUE ASIMTENbHOMO BPEMEHMW.

+ [epep nocnepyoLLMM NCMOSb30BaHUEM BEHTUNATO-
pa pekoMeHayeTcs NPoBepUTb PaboTocnocoGHOCTL
YCTPOWNCTBA, OTCYTCTBME MOBPEXAEHWNIN N30NSALNA
LUHYypa NUTaHWUS U LIENOCTHOCTb BUMKU LUHYpa
nuTaHus.

KOMMNNEKT NOCTABKU

1. BeHtunatop — 1 wr.
2. TlynbT AMCTaHUMOHHOrIO yrpaBnexHust — 1 wr.
3. WHcTpykuma — 1 wr.

TEXHUWYECKHME XAPAKTEPUCTUKU

* OnekTtponuTaHue: 220-240 B, ~ 50/60 Ny

* HomuHanbHasi notpebnsemas MowHocTb: 20 BT

e [ynbT AUCTAHUMOHHOIO yNpasneHns: === 3B — ane-
MeHT «CR2025» (He BXOOMT B KOMMNIIEKT NOCTaBKW)

YTUIN3ALUA

YT06bI NPeaoTBPaTUTL BO3MOXHbIN Bpeq,

OKpYXatoLLen cpeae unm 30opoBbio

nogen oT HEKOHTPONMPYEMON yTUNMU3auum

OTXOA0B, MOCME OKOHYAHWSA CPOKa CryX0bl

I ycTpoiicTBa N ANEMEHTOB NUTaHNA (ecrin

BXOZSAT B KOMMNJIEKT), HE BbiOpacbiBaniTe nx BMecTe ¢
06bI4HbIMK BBITOBLIMM OTX0A4aMK, nepegarite npubop
1 3NeMeHTbl MUTaHUS B CNeuuanu3npoBaHHble MyHKTbI
AN AanbHenwen yTunusaumm.
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OTxopbl, 06pasyoLmecs Npu yTunusaumm uspenui,
noanexar obsisatenbHOMy c6opy ¢ nocrnegyowei
yTUnusauuei B yCTaHOBIIEHHOM NOpsiaKe.

[insa nony4eHns AononHUTENbLHON Hdopmaummn 06
yTUNM3auum AaHHOro npofdykta obpatnTech B MECTHbIN
MYHULMNAnUTET, crnyx0y yTunmaaumum 6bIToBbIX OTXOA0B
UK B MarasuH, rae Bbl npnobpenu AaHHbIN NPOAYKT.

MpoussoamTens coxpaHsieT 3a cobol Npaso 13me-
HSATb AU3aH, KOHCTPYKUMIO N TEXHUYECKME XapaKTe-
PUCTUKM, He BRMsiOLME Ha OBLLMe NPUHLUMUNBI PaboTbl

yCTPONCTBA, 6e3 npeaBapuTEnNLHOTO yBeaomIieHua.

Cpok cnyx06bl ycTponcTBa — 3 roaa
[ata npou3BoACTBa yKka3aHa B CEPUMHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHUsi Kakux-nm6o HeucnpasHo-
cTen Heo6XoAMMO 06pPaTUTLCA B aBTOPU3MPOBAH-
HbI CEPBUCHbIN LIEHTP.
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YCTEN XENOETKILII BR4978

XenpeTkiw yn-xannapabl XacaHabl XxengeTtyre

apHarnfaH.
CUNATTAMACDI

1. Herisi

2. Kopnycebl

3. LWbifaTbiH aya afbiHbIHbIH TOPbI
4. Backapy naHeni

5. Tacbimangayfa apHarnfaH koncan

Backapy naHeni (4)

6.

© ®

10.

1.

Aya afblHbIHbIH XblnAamablfblH TaHAay 6aTbipmacs!
«@
XKenpeTkilwTi icke kocy/ceHaipy 6aTbipMachl «@»
Talimepai kocy/cenpipy GaTbipmacs! « &)y
YKenpgeTkilw KopnyCbiHbIH aiHanyblH KOCY/CoHAipy
6aTbipmacsl «

TaiiMep XyMbICbl YaKbITbIHbIH MHAVKaTOprapbl
«30MIN-1H-2H-4H»

Aya afblHbl XbINAaMAbIFbIHbIH MHAMKaToprapbl «l-11-
11y

»

KawbikTaH 6ackapy nynsti (17)

12.

13.

XKenpeTkiwTi Kocy/ceHaipy 6aTtbipmackl «KOCY/COH-
Py ©y

Aya afblHbl XbINaamablFbiH TaHAay GaTbipmacsl
©KbINOAMIbIK Dy

14.

15.
16.
17.

XKenpeTkill KopryCbiHbIH BYpbINybIH KOCY/CoHAipy
GaTbipmMack! «B¥PbITY Oy

KyaTtTaHapbipy anemMeHTi yCcTarbilbl

Kawbiktan 6ackapy nynsTbl

Taitmepai kocy/ceHaipy GaTbipmacskl « TAIMEP »
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BKI/BbIKN

TAVIMEP

MOBOPOT

10

12 et

17 ceeefns

16 oo fon
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@ @«
BK/BbIKN CKOPOCTb
O |
TAUMEP MOBOPOT
(© BRAYER
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KAYIMNCI3AIK LWWAPATAPBI XX8HE MNANR-
OAJIAHYFA BEPY X©HIHOET| H¥CKAY-
JIbIKTAP

XenpeTkilw nanpganany anabiHAaa nanaanaHyra 6epy
XeHiHAeri 6aclubINbIKTbI MYKUMAT OKbIMN WhbIFbIHbI3,
OKblIFaH COH, Gonaliakra naiganaHy ywiH cakran
KOMWbIHbI3.

KypbInfFbiHbI OCbl HycKaynblkTa 6asiHaanfaHaan, oHbIH
Tikenew makcaTbl GoiiblHLLA FaHa naaanaHbiHbI3.
KypbInfFbiHbI AypbIC KonaaHbay oHbIH Oy3binybliHa,
KoHe nanganaHylublfa HEMece OHbIH MYFKIiHe 3UsiH
KenTipyre akenyi MyMKiH aHe Keninaik xaraaibl
6onbin Tabbinmanabl.

HA3AP AYOAPbIHbI3! KawbikTbikTaH 6ackapy
nyneTiHAE NMUTUIA KyaTTaHAbIpy AMeMeHTi nanganaHbl-
nagbl. KayinTinikke >xon 6epmey yLwiH 6ananapabliH,
KyaTTaHAbIpyy areMeHTIMEH oliHayblHa xon 6ep-
MeHi3. Erep 6ana KyaTTaHAbIPY 3N€MEeHTiH XyTbIn
KoMca, Aepey Aspirepre XKyriHiHis.

3aTTaHbaga KkepceTinreH KypbinFbiHbIH XYMbIC
KepHeyi aneKTp XeniCiHiH KepHeyiHe CalikeC eKkeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

XenpeTkilw TiriHeH Teric binFanfa TesiMai betke
OpHanacTbIpbIHbI3, OHbl KenAeHeH KOMMaHbI3 XaHe
ayaapmaHbI3.

XKenpgeTkiww xymcak 6eTTepre, Mmbicansbl, y3blH Tyri
6ap kinem xabblHblHa, ANBaHFa HEMECe KepeyeTke
opHanacTblpyfa TbllibIM canblHabl.

XKenpeTkiwTi nepaenepre Hemece WbIMbINAbIKTapFa
XaKblH OpHaTNaHbI3, XeNAEeTKILWTI yi1 ecimaikTepre
BarblTTaMaHbI3.

XKenpgeTkil LWeKTenreH KeHIiCTiKTe XyMbIC icTey
6apbicbiHAa, Mbicansbl, KipiKTipinreH wkadTapaa
HeMece KabbipFa cepenepiHae naaanaHyra TbilibiM
canblHagbl.

¥3aK yakbIT 60Vbl XenAeTKILTIH aya aFbiHbl aiiMaFblH-
na 6ony ycbiHbINMaabl, acipece 6ananap MeH kapT
agaMaap YLUiH.

KyaTTaHapblpy 6ayblH xengeTkilw TacbiMangayfra
apHanfaH Koncan peTiHae navaanaHyfa TbiibiM
canblHagbl.

KyaTTaHapblpy 6ayblH enaeTkillH KopnycbiHa opayFa
ThbibIM CanblHaabl.

XKeni 6ayblHbIH bICTbIK GETTEPre XoHe XunhasablH
OTKip KMEKTEPIHE XaHacyblHa xon 6epmeHis.
KypbInfbiHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xoHe
6acka fa MexaHvKarblk 9CeprepaeH cakTaHbi3.
XKenpeTkillH aya TapTKbIW TOpbIH Gerge 3aTTapMeH
GyraTTayblH 60nabIpMaHbI3, XXyMbIC iCTen TypraH
Ke3ae KypbinFblHbl xabyFa ThiibIM canblHagbl.
KypbinfFbiHbl a3po3orbaap HeMece Te3 TyTaHaTbiH
CyMbIKTbIKTAp NanganaHbinatblH HEMece Luallblpan-
TbIH XXepriepae naganaHyfa TbliibiM canblHabl,



CcoHAan-aK KypbInfblHbl MyHAaM CyMbIKTbIKTapabl
cakTay opblHAapblHAA XaKblH Xepnepae naiigana-
HyFa ThbllbIM carnbiHaabl.

KypbInfFbiHbI XKblNy K&34EPiHiH, XbINbITY acnanTa-
PbIHbIH HEMece alliblK OTTbIH Tikenen xaHblHAa
naviganaH6anbi3.

KypbinfFbiHbl YA-XaiaaH ThiC Xepae, XKyblHaTblH 6en-
Mefe Hemece bifFangblibifbl XKOFapbl yit-xainapaa
nanganaHyfa TblibIM canbiHagbl.

Kypanapl ac yn pakoBMHACbIHA XaKblH, XyblHa-

TbiH 6enmvesne, 6acceiiHaep Hemece Backa fa cy
TONTbIPbINFaH CblbIMAbINbIKTAPFa XakbiH Xepae
naviganaH6anbi3.

Erep KypbinFbl CyFa Kynan ketce, Aepey kyaTTaHablpy
6ayblHbIH alacblH dMEKTP PO3eTKAChIHAH CYbIPbIHbI3,
cofiaH KemiH FaHa KypbinfbiHbI CyAaH arnbin LWbIFyFa
6onaabl. KypbInfblHbl TEKCEPTY HEMECEe XeHAETY
YLUiH CepBUC opTanblfblHa XYTiHIHI3.

Kypbinfbl KOPNyCbIH, KyaTTaHAbIpy BayblH XaHe KyaT-
TaHAbIpy GaybiHbIH ALLACbIH Cy KONMEH yCTaMaHbI3.
Hanzaran kesiHae KypbiifFbiHbl NanganaHy yCblHbIM-
Manabl.

YKenpeTkill TOpbIH XannaHbl3 xxoHe ofaH berae
3aTTap KorMMaHbI3.

Kenire KocbinFaH KypbinfblHbl, Kapaycbi3 Kanabip-
MaHblI3.

KypbinfFbiHbl Nanganaxbin 6onFaHHaH keliH Hemece
Tasanay angbiHaa anekTp XeniCiHeH axbipaTbiHbI3.

KZ |29

XKenpeTkil ceHAipiHi3 xeHe KyaTTaHablpy 6aybIHbIH
alacbliH po3eTkaaaH CybIpbiHbI3.

KypbInfFbiHbI 9NeKTp XeniCiHeH axblpaTkaHaa Kyart-
TaHApIpy H6aybiHbIH allacblHaH YCTaHbl3 XaHe OHbl
aneKTp poseTkacblHaH abainan CyblpblHpI3, KyaTTaH-
Ablpy 6ayblHaH TapTnaxbi3 — Gy OHbIH 3akbiMaa-
HyblHa 9Kenin, KbiCKa TYMbIKTanyblH TyAblpybl MYMKIH.
KypbinfbiHbI CyFa HeMece ke3-kenreH 6acka cym-
bIKTbIKTapFa 6aTbipyFa TbibIM canbliHaabl.

Erep >enpgeTkiluH kopnycblHa Cy TamLublnapbl TUce,
OfaH Kon Turisbec GypbiH OHbI BLLIPIHI3 XXaHe 3NeKTp
poseTkacblHaH KyaTTaHAblpy 6ayblHbIH allacklH
CybIpbIN anbiHpbI3, COAaH KEeMNiH XXenaeTKiLLH KOpnyCbiH
KypFak MaTameH CypTiHi3.

BananapablH kayincisgiri ywiH kantama peTiHae nai-
AanaHbinaTbiH, MONMATUIEH NakeTTepai kagaranay-
Cbl3 KanablpMaHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Bananapfa nonuatuneH
nakeTTepMeH Hemece KanTamarnblk YNAipMeH oiiHayFa
pykcat eTneri3. TyHWwbIFy kayni 6ap!

Kypbinfbl 6ananapablH nanganaHybiHa TaraibliHAaN-
MaraH.

KypbInfbiHbl OMbIHLLBIK PeTiHAe nanganaHbay yLuiH
6ananapra 6akbinayabl y3ere acbipbiHbI3.
Bananapra yMbic icTen TypFaH KypbIFbIHbIH XXYMbIC
6eTiH, KypblfiFbl KOPMYCbIH, KyaTTaHAbIpy 6aybl Heme-
ce KyaTTaHablpy 6aybiHbIH allackiH ycTayFa pykcart
eTneHi3.
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Erep XyMmbIC icTen TypfFaH KypbinfFbiHbIH MaHblHAa 6ana-
nap Hemece MyMKiHAiKTepi LWekTeyni agamaap 6onca,
oHAa epekile Hasapaa 60rbIHbI3.

YKyMbIC icTey yakbITbIHAA XOHEe XyMbIC LMKNAapbl apa-
CblHAaFfbI y3inicTepae KypbinfblHbl 6ananapabliH Konbl
XKETNENTIH Xepae OpHanacTbIpPbiHbI3.

Acnan cusmnkanblk, CEHCOPIbIK, NCUXUKanbIK Hemece
aKbln-ov kabineTTepi TeMeH agampapabiH (bananapabl
Koca anfaHaa) Hemece onapablH Taxipubeci Hemece
6inimi 6onmaraH xafgaiaa, erep onapablH Kayinciaairi-
He xayanTbl afaMHbIH 6akbinaybiHaa 6onmaca Hemece
HyckaynbifblHAa 6onmMaca, onapfa nanganaHyra
apHanvaraH.

KyaTtaHabipy 6aybiHbIH BYTiHAINH Mep3im cariblH
Tekcepin OTbIPbIHbI3.

KyaTtaHabipy 6aybl 3akbiMAaHFaHaa kayin Tyasipmay
YLWiH OHbl AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECe
6anamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.
KypbInfFbiHbl ©34iriHi30eH XeHaeyre ThiiblM canbiHaabl.
KypbinfFbiHbl ©34iriHi3AeH 6enLekTeMeHi3, kes- kenreH
akaynblkTap naviaa 6onfanga, coHai-aK Kypbinfbl
KynaraH 6orca OHbl 3NeKTP KeniCiHEH aXblpaTbiHbI3
XKOHe CepBMC opTasbIfblHa XYTiHIHi3.

KypbinfFbiHbl 3aKkbiMaamay YLiH TEK 3aybITTblK KanTama-
[a TacbiManaaHbI3.

KypbInfFbIHbI CarnkbIH XaHe Kyprak xepae, 6bananapabiH
XKoHe MyMKiHAIr WwekTeyni agamaapablH KOrbl XeTnen-
TiH Xepae cakTaHbI3.

K¥PbINFbl TEK T¥PMbICTbIK MAVUOANAHYFA
FAHA APHATNFAH, K¥PbUTFblHbl KOMMEPL|U-
ANbIK HEMECE 3EPTXAHATNDbIK MAKCATTAPLA
MAAOATIAHYFA TbIbIM CANbIHAAbI.

ANFALL PET NANOANY ANObIHOA

KypbInfbiHbI Kepi TemnepaTypaaa TacbiMangaraH-
HaH Hemece caKTaraHHaH KeWiH OHbl KanTamagaH
WbIfapbiHbI3 XaHe naiaanaHyAbIH anablHAa KeM
pereHpe 3 caraT KyTiHi3.

+  KypbinfblHbl kanTaMaaaH LWbiFapbiHbI3 xaHe 6apnblk
KanTama matepuanaapbiH XOMbIHbI3.

+ 3aybIT KanTamacblH cakTan KobIHbI3.

+ Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHyra bepyre
KaTbICTbl YCbIHbICTApPMEH TaHbIChIHbI3.

* XvHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

+  KypbinfblHbl 3aKbiMAaHYbIHbIH 6ap-XOKTbIFbIHA TEK-
cepin anbiHbI3 3akbiMAaHybl 6onFaH xafaanaa oHbl
QNeKTP Xernire KocnaHbI3.

* Kypbinfblaa kepceTinreH kyaTTaHabIpy KepHeYiHiH
napametpnepi anekTp XeniciHiK napameTpnepiHe
CcolKec KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. KypbinfbiHbl 60 'y
XMINIKTI 3NeKTp xenicinae nanganaHranga elkaHaan
KOCbIMLL@ @pekeT Tanan eTinmenai.

* XKbinyxenaeTtkill KOPNYCbIH CaMn AbIMKbIN MaTaMeH
CYPTiHi3, coaaH KewiH KypfFaTbin CypTiHi3.



OUCTAHUMOHAObLIK BACKAPY NYNbTI (16)

HA3AP AYOAPbIHbI3! [luctaHumoHapik 6ackapy
nyneTiHAE KyaTTaHabIpaTbiH MUTUIA 3NEMEHTI OpHa-
ThinFaH. KayinTinikke »xon 6epmey yuwiH 6ananapabiH
KyaTTaHAbIpyy aneMeHTIMEH OfHayblHa xon 6epmeHis.
Erep 6ana KyaTTaHAbIpY 3neMeHTiH XYTbIn Koilca,
Aepey aapirepre XyriHiHis.

KyaTTaHabIpy aneMeHTiH opHaTy/aybICTbIpy

« BekiTkiwTi 6acbin, KyaTTaHAbIPY NEMEHTIHIH,
ycTarbiwWwbIH (15) anctaHumoHablk 6ackapy (16) nynb-
TiHiH KOPMYCbIHAH LUbFaPbIHbI3, KApaMa-KanLbINbIKTbI
kaTaH caktan, CR2025 (KocbinmaraH) KyaTTaHabIpy
3MEMEHTIH carblHbI3.

« KyaTTaHablpy aneMeHTiHiH ycTarbiwbiH (15) guctan-
LumMoHabIK 6ackapy (16) nynbTiHe canbiHpI3.

Eckeptne:

- KyaTTaHAbIpy 3MEMEHTIH yaKbITbIMEH aybICTbIPbIN
OTbIPbIHbI3;

- NUTWANI KyaTTaHabIpy 3NeMeHTIiH KanTa 3apsaTa-
yFa ThbifibIM carnblHaabl;

- erep Kypan ysak yakblT navganaHbiniManTbiH
6ornca, oHaa KyaTTaHabIpy SNEMEHTIH LblFapbin
KOWbIHbI3;

- naiganaHbinFaH KyaTTaHablpy afIeMeHTIH AucTaH-
uMoHAbIK (16) Backapy nynbTiHEH LUbIFapbIM, OHbl
KeJere acblpbiHbI3.

» KawsbikTbiKTaH 6ackapy nynbsTiH nanganaxy kesiHae

OHbI KeNnAeTKiLl KOPMYCbIHbIH anablHFbl XafblHa

GafFbITTaHbI3.
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KalwblKTbikTaH 6ackapy nynbTi MeH >XenaeTkill
apanbifblHAaFbl KalWbIKTbIK 5 METp WamacbiHAa,
KaLWbIKTbIKTaH 6ackapy MyrnbTiHiH )XyMblC Gypbilbl 30
rpagycka AeniH 6onybl kepek.

Kabblingay anemeHTiHe Tikenemn KyH CoyneciHiH TycyiH
6onabipmaHbI3, cebebi 6yn xarnaiina 6ackapy nap-
MEeHZEPIHIH XarnfaH KOCbInybl MYMKiH.

KENAETKIWTI NAWBANAHY

XKenpeTkiwTi TaceiMangay yuwiH TyTkaHbl (5) nanaa-
NaHbIHbI3.

XenpeTkilwTiH HerisiH (1) Teric, Kyprak »xaHe OPHbIKTbI
6eTke OpHaTbIHbI3.

XKenpeTkiwTi )xymcak 6eTTepre, Mbicanbl, y3blH TYKTi
Kinemre, AMBaHFa Hemece TeceKkke OpHaTyfa ThblibIM
canblHagbl.

KyaTTaHapipy 6aybiHbIH allackiH 3MeKTp po3eTkachl-
Ha canblHbI3.

XKenpeTkiwTi KOCy/aXbIpaTy XoHe aya aFbIHbIHbIH
XbINAamMAabIFbIH TaHAAY

XKenpeTkilwTi Kocy yLWwiH 6ackapy naHeniHaeri

(4) GatbipMaHsbl (7) «\=)» Kocy/ceHpipy Hemece
KawwblKTaH 6ackapy nynetingeri (16) 6atbipmaHbl (12)
«KOCY/CeHA @» 6acbiHbI3, OCbl PETTE XenaeTkil
Kocblnagbl.

XKenpeTkilwTi ceHaipy ywiH 6ackapy naHeniHaeri

(4) 6atbipmaHsbl (7) RON Kocy/ceHpipy Hemece
KawwblKTaH 6ackapy nynetingeri (16) 6atbipmaHbl (12)
«KOCY/CeHA @» 6acbiHbI3, OCbl PETTE XenaeTkil
CeHefi.
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Backapy TakTacbiHAafbl (4) aya afblHbIHbIH Xblfl-
namaplifbiH TaHaay 6atbipmackiH(6) «@y nemece
KawblkTaH 6ackapy nynbtiHgeri (16) «XXbingamablk @»
GaTbipmacklH (13) 6acy apkbinbl ci3 6ackapy naHeniHae
(4) vhomnkatopnapmeH (11) «l-1I-11l » kepceTineTiH aya
afblHbIHbIH XblN4AMAbIFbIH TAH4AW anachbi3:

- «I» aya afblHbIHbIH TOMEHTi XbINAAMAbIFbI;

- «ll» aya afblHbIHbIH OpTaLla XblgaMAablfbl;

- «lll» aya afbIHbIHbIH XOFapfbl XbINAaAMAbIFbI.

XenpeTKilTiH )KYMbIC YaKbITbIHbIH TaMepi

YKenpeTKiLuTiH X)XyMbICbl YakbITbiH OpHaTY YyLUiH 6ackapy
naHeningeri (4) Taimepai kocy/eLwipy TyMmeciH (8) RON
Hemece KalblkTaH 6ackapy nynbtiHgeri (16) 6atbipma-
Hbl (17) « TAMEP ®» 6acblHbI3, ocbl peTTe Backapy
naHeniHge (4) vHaukatopnap (10) «30MIN-1H-2H-4H»
XaHagbl.

TarimMepaiH KyMbicbl yakbiTbiH 0,5 caFaTTaH 7,5 caratka
AeniH opHary.

Talimeppi ceHaipy yLwiH 6aTbipmaHbl (8 Hemece 17)
6ackapy naHeniHge (4) niankatopnap (10) «30MIN-1H-
2H-4H» ceHreHre aeiH kaita 6aca 6epiHia.

XenpeTkil KopnycbiHbIH 6ypbiny dyHKUMACBLIH Kocy/
axblpaTy

>KenpeTkiw KopnycbiHbIH Gypbinybl (YHKUMSACLIH KOCY
yWiH 6ackapy naHeniHaeri (4) 6atbipmaHbl (9) « &y He-
Mece KalublkTaH backapy nynetiHgeri (16) 6aTbipmaHbl
(14) «B¥PbINY @» 6acbIHbI3, KenaeTKill KOPMNyCbIHbIH,
Bypbinybl PYHKUMACBIHCOHAIPY YLWiH 6ackapy naHeniH-

neri (4) 6atbipmatbl (9) «» nemece KaLlbIKTaH
6ackapy nynetiHgeri (16) 6atbipmanbl (14) «BYPbINTY
» KanTa 6acbliHbI3.

* XXyMbIC asikTanfaHHaH KewiH xenaeTkillTi COHAIPIHI3,
on yLwiH 6ackapy naHeningeri (4) 6atsipmaHbl
Kocy/ceHp, «» (7) HHemece KkalwblKTaH 6ackapy
nynetiHaeri (16) 6aTteipmanbl (12) «KOCY/COHA ©
» BacbiHbI3, KyaTTaHAbIpy 6aybiHbIH allacklH 3NeKTp
po3seTkacblHaH CybIpbiM anblHbI3.

TA3APTY XOHE KYTIMI

« XengertkiwTi Tasanamac 6ypbIH, OHbl @XblpaTbIHbI3
X8He KyaTTaHAbIpy 6ayblHbIH allacblH ANEKTp po3eT-
KacblHaH LUbIFapbIn anbiHbI3.

* JKbinyxenaeTkil KOPNyCbiH CaM AbIMKbINT MaTaMeH
CYPTIHi3, COAaH KemiH KypraTbIn CYpPTiHi3.

+ KenpgeTkiw Tasanay yLiH CyMbIK XYy KypangapbiH,
abpa3svmBTi TazapTKbILW KypanaapbiH XaHe epiT-
KilUTepAi nanganaHyfra TelibiM canbiHagbl.

+ OneKTp TOrbIMeH >apakaTTaHy ToyekeniHe >on
Gepmey YLiH cyablH Hemece kes-kenreH 6acka cyi-
bIKTBIKTbIH, JKbINy>KenaeTKill KOpnyCbhIHbIH iLliHE TUIOIH
6oanbipMaHpI3.

* AyaTapTKbill TOpAbl X8He LUblfaTbiH aya afbiHbl
TOpbIH (3) Tasanay yLWiH, Ci3 TUICTi KOHAbIPMackl 6ap
LIAHCOPFLILWTBI NaaanaHa anachbi3.



CAKTAY

* Xenpertkil TazapTkaHHaH KeWiH cakTay YLUiH Kypfak,
carkblH xepre, 6ananap MeH MyMKIHAIKTepi WwekTeyni
afgamaapablH Kombl XXETNENTIH Xepre anbin KoMbIHbI3.

» Erep kawbikTaH 6ackapy nynsi (16) y3ak yakbIT nan-
AanaHbinmaca, KyaT Ke3iH ofaH LblFapbin anbiHbI3.

* Xenpertkil keneci nanganaHap angpiHaa Kypblifbl-
HbIH XXyMbIC KabineTTiniriH, xeni 6aybIHbIH oKLay-
namacsb! 3aKkbIMAaHybIH XaHe xeri 6aybl allachlHbIH,
6yTiHAiriH Tekcepy yCbiHbINAAbI.

XKETKI3INIM XXUbIHTbIF bl

1. Kenpetkiw — 1 gH.
2. KawbiktaH 6ackapy nynsti — 1 gH.
3. Hyckaynblik — 1 gH.

TEXHUKATNDbIK CUMATTAMATAPDI

* 3nekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B, ~ 50/60 'y

* HomuHangbl TyTbiHY KyaTbl: 50 BT

* [OwucTaHumoHablk 6ackapy nynbti: 3B — anemeHT
«CR2025» (eTkisinimMre kipmengai)

NAWOAFA ACbIPY

KangbikrapablH 6akpinanHbain nangara acbl-
pybIHaH KoplLuaraH opTaFa Hemece agaMmaap-
[OblH AeHCaymbIFblHA 3USIH KENTIPMEY YLLUiH,
KypangablH HEMece KyaTTaHablpy 3NeMeHT-
TepiHiH (erep XvHakTanbIMfa Kipce) KblaMeT
eTy Mep3iMi asiKTanfaHHaH KeniH onapabl
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ofeTTeri TYPMbICTbIK kanablkTapmeH Gipre TactamaHpi3,
acnanTbl XXeHe KyaTTaHablpy SneMeHTTepiH ogaH api
navigara acblpy YLUiH apHaiibl MyHKTTepre )iGepiHia.

ByibiMaapabl naiaara acbipy kesiHae nanga 6onatbiH
KkanablkTap 6enrineHreH TapTin 6oMbIHLLA Keneci naii-

[afa acblpbinaTblH TOPTINNEH MIHAETTI TypAe XuHayFa
XaTtagpl.

BepinreH eHimai nangara acelpy Typans! KocbiMLUIA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMBICTbIK KanablkTapabl nangara acelpy KblaMeTiHe
Hemece GepinreH eHimai caTbin anfaH AykeHre xabap-
NacblHbI3.

OHpipyLwi anaplH-ana eckepTyci3, KypbInfblHbIH,
[AM3aiiHbIH, KOHCTPYKLMACHI MEH OHbIH, >Kanmbl XyMbIC
yCTaHbIMAapblHa 8cep eTNenTiH TEXHUKanbIK cunaTTa-
ManapblH e3repTy KyKblfblH ©3iHe Kanabipagbl.

KypbInFbiHbIH KbI3MET KopceTy Mep3iMmi — 3 Xbin
OHpaipinreH KyHi cepuanbiKk Hemipae kepceTinreH.

Kanpan pa 6ip akaynbikTap TabblnFaH xaraanaa
Aepey aBTopraHAbIpbINFaH CepBUCTIK opTanbikka
KYTiHy Kepek.
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